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Tano L
Manuale Installazione

Salvo modifiche tecniche. Non ci assumiamo alcuna responsabilità per errori di stampa

●  Leggere queste istruzioni prima dell’uso
●  Osservare tutte le indicazioni sulla sicurezza
●  Conservare per futuri utilizzi

Questo libretto istruzioni contiene importanti indicazioni e notizie sulla 
manutenzione.
Vi preghiamo di leggere attentamente le istruzioni per l’uso e l’installazione 
prima del montaggio, prima di effettuare i collegamenti elettrici e prima di 
mettere in funzione l’impianto.
Sono inoltre da considerare le istruzioni per l’uso e l’installazione dei 
componenti/accessori relativi al prodotto.
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Legenda

Attenzione!
La mancata osservanza delle indicazioni può provocare danni materiali!

Pericolo!
La mancata osservanza delle indicazioni può provocare danni alle persone!

Informazione!
Vi fornisce informazioni utili per le singole fasi di lavoro!

In seguito, in questo libretto istruzioni, saranno riportati solo i 
simboli

  Eliminazione dei guasti    2.1

  Indicazioni posa tubo di aspirazione    2.2
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1.0 Premessa

Al ritiro del prodotto accertatevi con attenzione delle condizioni del prodotto e 
della completezza dei componenti consegnati

1.1 Entità della consegna

●  Tano L con pompa e limitatore di flusso
●  Set montaggio a parete
●  Interruttore a galleggiante inclusi 20 m di cavo di comando
●  Set di fissaggio per l’interruttore a galleggiante
●  Manuale d’uso
●  Manuale Installazione

1.2  Indicazioni Generali

●  L’impianto deve essere installato secondo lo stato della tecnica, in particolare
si devono osservare le normative tecniche DIN 1988, DIN 1986 e DIN 1717
●  Non testato per il funzionamento in ambiente industriale
●  Non trasportare o versare viveri o acque di scarico infiammabili o a 
rischio d’esplosione
●  Sono inammissibili le seguenti installazioni o modi operativi:
●  La collocazione all’esterno ossia al di fuori di spazi chiusi
●    L’installazione in spazi umidi, per esempio in bagno o in zone con 
pericolo d’esplosione
●  Per mettere fuori tensione, togliere la presa dalla rete e verificare che non 
sia coperta.
●    Inserire la presa per la prima volta solamente dopo il fissaggio regolare
dell’apparecchio e il controllo della tenuta di tutti i giunti dell’acqua e la completa
installazione dell’apparecchio.
●  L’inosservanza di queste istruzioni non dà diritto alla garanzia
●    Il diritto alla garanzia viene meno se si svitano gli elementi di controllo o la pompa 

dell’apparecchio

Marcatura

Sull’allacciamento domestico si deve riportale la segnalazione „utilizzo acque piovane“.
Anche i punti di presa devono riportare “acqua non potabile”

Raccomandazione

Per le condutture consigliamo tubature in plastica secondo la DIN.

 

Per ulteriori domande/ Indicazioni per l’uso/
utilizzo di Tano L vedere il Manuale d’Uso.
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1.3 Montaggio a parete

Prima del montaggio rimuovere il cofano di protezione di Tano L

Per l’allacciamento ai canali di scolo fate attenzione al livello di ristagno 1), 
vedere capitolo 1.4, “Allacciamento troppopieno”.

Montate Tano L in:

●  In un locale asciutto e protetto da gelo, dotato di scarico reflui.
●  Almeno 40 cm al di sotto del soffitto del locale, necessario per eventuali lavori                   
di manutenzione/assistenza.
●  Su una parete liscia (evita distorsioni all’apparecchio).
●  Orizzontalmente (evita l’insorgenza di funzionamenti errati)
●  Al di sopra del massimo livello dell’acqua del bacino delle acque piovane
(per esempio serbatoio acque piovane Mall), vedere figura 1.

Fasi di lavoro

1. Mantenere il supporto a parete orizzontale rispetto al posto di fissaggio e indicare i fori 
di fissaggio.
2. Eseguire i fori di fissaggio (trapano 8mm) e montare i tasselli.
3. Fissare il supporto a parete in modo sicuro con delle viti e delle rondelle
fate attenzione che il supporto a parete sia orientato orizzontalmente.
4. Avvitare i due distanziatori in gomma forniti (M6x15mm) nei fori filettati sul lato    
posteriore di Tano L.
5. Inserire Tano L con le sue sospensioni posteriori nell’alloggiamento del supporto a 
parete, spingendolo dentro in modo che sia stabile.
Assicuratevi che la protezione in gomma degli angoli sia regolarmente posizionata sulle 
sospensioni posteriori.

Più in alto rispetto 
al massimo livello 
del serbatoio

Figura 1
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1.4 Allacciamento troppopieno

Per garantire, nel caso di emergenza, un funzionamento perfetto del troppopieno, 
è assolutamente necessario osservare le istruzioni qui di seguito descritte.

Collegare il troppopieno di emergenza tramite il tubo DN70 e, tramite un imbuto, 
convogliare in un canale o una pompa.

Fate attenzione che il tubo DN70 rispetti un tratto di caduta di almeno 50cm, prima 
di installare un’ansa, vedere figura 2.
In questo modo, in un caso d’emergenza, l’acqua può defluire molto meglio.
Dopo l’imbuto, come pozzetto intercettatore si può inserire un sifone supplementare.

Attenzione

1) Livello a cui una rete fognaria sovraccarica può risalire, di norma, corrisponde 
al livello della strada. Informatevi presso l’autorità edilizia locale

Quando Tano L viene installato al di sotto del livello di ristagno 1), il troppopieno 
deve essere convogliato ad una pompa che, tramite una tubazione, convogli l’acqua
in un canale, al di sopra del livello di ristagno. Fate attenzione che il dimensionamento
della pompa sia sufficiente ed abbia una mandata di almeno 3,5 m³/h.

Figura 2

Collegamento al canale
o alla pompa 
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1.5 Allacciamento alla tubatura dell’acqua potabile

La valvola a galleggiante è progettata per una pressione da 3,0 bar a un massimo di 
4,0 bar. 
A partire da 4,0 bar è necessario installare un riduttore di pressione adeguato 
nell’ingresso dell’acqua potabile. Pressioni più elevate nell’alimentazione dell’acqua 
potabile possono causare difetti al Tano L (ad es. tracimazione di emergenza). Per 
garantire una protezione affidabile contro la contaminazione della valvola a galleggiante 
e i difetti che ne derivano, si consiglia l’uso di un filtro per acqua potabile a monte con 
una dimensione delle maglie/finezza del filtro di 110 micrometri (0,11 mm). Se la 
durezza dell’acqua potabile è superiore a 20, è necessario installare un sistema di 
decalcificazione adeguato. Quando si dimensiona l’alimentazione dell’acqua potabile, 
assicurarsi che sia disponibile una quantità sufficiente di acqua potabile per il reintegro. 
A seconda dell’utenza, questa può arrivare fino a 3,5 m³/h.

Figura 3

●  Collegare saldamente l’attacco dell’acqua 
potabile all’attacco da ¾” della valvola a 
galleggiante, vedere figura 3

●  Fate attenzione che il giunto del tubo 
sia posizionato nella fuga e che non vi 
sia alcun serraggio difettoso, che possa 
causare mancanza di tenuta

●  Non torcere o piegare l’attacco della 
valvola a galleggiante durante l’installazione 
dell’attacco dell’acqua potabile; se neces-
sario, tenerlo contro il piatto della chiave 
dell’attacco da ¾”

●   Lo scarico della valvola a galleggiante deve essere orientato perpendicolarmente
●   Il corpo di spinta si deve poter muovere liberamente
● Installare il primo morsetto per tubi a non più di 10-15 cm dal Tano L.

Evita che le vibrazioni penetrino nella rete dell’acqua potabile durante la chiusura della 
valvola a galleggiante

Prima di essere collegate all’apparecchio le tubazioni dell’acqua potabile devono 
essere pulite

Nel cantiere consigliamo d’installare un tubo armato flessibile (nel set di allacciamento e 
marcatura di Tano L) così da:
●   Evitare vibrazioni e rumori
●   Livellare imprecisioni di montaggio.
●   Bloccare in qualsiasi momento l’acqua potabile
●   Rendere possibili le riparazioni con limitato dispendio
●   Interrompere l’afflusso d’acqua in caso di lunga assenza

In caso d’assenza superiore a 3 giorni l’afflusso d’acqua potabile a Tano L deve
essere interrotta
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1.6 Allacciamento del tubo di aspirazione

Come tubo di aspirazione consigliamo l’utilizzo del set di tubo aspirante di 15m (optional)
Durante l’installazione può entrare dello sporco nel tubo di aspirazione e per evitare 
questo si deve pulire il tubo di aspirazione prima di collegarlo a Tano L

Figura 4

●  Utilizzare un tubo PE-HD di almeno 1” (32x2,9)

●  Il tubo di aspirazione sino a Tano L deve essere
posato costantemente in salita.
Vedere capitolo 2.2 per possibili differenze di 
lunghezza ed altezza

●  Posare il tubo di aspirazione in modo rettilineo
(su via diretta)

Tra Tano L e il serbatoio dell’acqua piovana 
deve essere installata una valvola di non 
ritorno (Disponibile come accessorio)

● Collegare in modo ermetico il tubo di aspirazione
con il collegamento a vite di tano L, 
vedere figura 4.

1.7 Allacciamento tubazione di mandata

Nel cantiere consigliamo d’installare un tubo armato flessibile (nel set di allacciamento 
e marcatura di Tano L) così da evitare:
● Vibrazioni e rumori
● Livellare imprecisioni di montaggio
● Bloccare in qualsiasi momento a tubazione di mandata
● Rendere possibili le riparazioni con limitato dispendio

●   Collegare in modo ermetico e saldo la tubazione di mandata con
la bocca di mandata dell’interrutore automatico, portandola verso
l’alto, vedere figura 5

●  Fate attenzione che il giunto del tubo sia posizionato 
nella fuga e che non vi sia alcun serraggio difettoso, che 
possa causare mancanza di tenuta

●   La tubatura di aspirazione e di mandata, per un fissaggio 
sicuro, deve essere dotata di staffe per tubi

● La prima staffa di fissaggio del tubo non deve essere messa 
ad una distanza superiore di 10-15 cm da Tano L
●  Evitare deformazioni di Tano L

Figura 5
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1.8 Interruttore a galleggiante

Montaggio:

Fissare il cavo dell’interruttore a galleggiante in modo che il galleggiante rimanga ad 
una distanza di circa 12m al di sopra del fondo del serbatoio, vedere figura 6 

A questo scopo:
● Eseguire il foro di fissaggio (trapano 8mm) per la fascetta dei cavi al di sopra del 
livello massimo raggiunto dell’acqua piovana nel serbatoio e inserire il tassello 
● Posare il cavo dell’interruttore a galleggiante nella fascetta cavi e fissare questa con 
le viti e la rosetta al tassello
● Posizionare l’interruttore a galleggiante ad una distanza di 12 cm tra il galleggiante 
stesso e il fondo del serbatoio, vedere Figura 6.
● Tendere la fascetta cavi in modo serrato sino a quando il cavo è fissato in modo sicuro
e non possa scivolare

Il galleggiante non può urtare contro ostacoli come per esempio la parete del 
serbatioio o il canale di alimentazione, questo potrebbe provocare problemi di 
funzionamento.

Figura 6

Montaggio:

●  Far passare il cavo di comando 
dell’interruttore a galleggiante da dietro 
attraverso il relativo fori di Tano L e collegare 
le condutture nere e blu a Tano L.
Per consentire un semplice collegamento con 
Tano L, questo è dotato di morsetti WAGO 
per il cavo di comando.
● Inserire entrambe le estremità nere e blu 
senza guaina del cavo in un morsetto WAGO 
di Tano L, vedere figura 8.
● Ora aprire la leva del morsetto corrispon-
denti ed inserire il cavo senza guaina. Con 
la chiusura a strozzo della leva del morsetto, 
il cavo viene fissato in modo sicuro.
● La copertura colorata non ha alcuna 
influenza sul funzionamento
● Con una fascetta per cavi, fissare alla parete 
i cavi in eccesso dell’interruttore a galleggiante

Prolungamento del cavo:

Il cavo (H03 VV-T 2X12) 
 può essere prolungato in casa

N.B: sigillare ermeticamente il cavo nel punto di 
prolungamento
I cavi senza protezione a terra non possono essere 
posati
Consiglio: prendete un tubo KG DN100 e con questo 
collegate il serbatoio dell’acqua piovana con la casa. 
Ora potete posare il cavo e il tubo di aspirazione.
Fate attenzione che il tubo KG sia sufficientemente 
sicuro per scongiurare l’entrata d’acqua in casa.

Figura 7

Figura 8

contrappeso

galleggiante

fondo vasca

12 cm
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1.9 Messa in funzione tramite acquedotto

Tano L può essere messa in funzione prelevando il necessario dalla rete idrica.Per 
l’azionamento dei comandi vedere i capitoli 1.4 e 1.5. del manuele d’uso

              ● In Tano L e nelle sue tubazioni non vi devono essere tracce di sporco
              ● Tano L deve essere fissato in modo corretto.
              ● Tutti gli allacciamenti dell’acqua devono essere a tenuta stagna
              ● Fate attenzione che la spina sia scollegata

●  Riempire d’acqua la pompa, vedere figura 9:
1) Svitare il tappo di riempimento
2) Riempire completamente la pompa con un 
contenitore
3) Riavvitare nuovamente il tappo del riempimento
●  Aprire il rubinetto dell’acquedotto della Tano L
●  L’acqua potabile viene immessa
●  Aprire le utenze (per es. WC, rubinetti)
●  Posizionare l’interruttore di Tano L su “man”
●  Inserite la spina di Tano L in una presa adatta 
con messa a terra
1) La pompa si avvia
2) Si accendono il LED “man” e “acqua potabile”
3) Si spegne il LED “auto”
●  Chiudere le utenze non appena l’aria esce
 dall’impianto
●  Si forma la pressione massima. La pompa si 
spegne dopo circa 15 secondi

Il sistema può funzionare con acqua potabile senza che l’acqua piovana sia presente 
nell’apposito serbatoio

In caso di malfunzionamento, per eliminare il guasto vedere capitolo 2.1 del manuale

Figura 9
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2.0 Messa in funzione tramite vasche di accumulo

La messa in funziona è possibile solo se il livello dell’acqua è di almeno 45 cm, 
eventualmente riempire il serbatoio della vasca.

●  La messa in funzione è stata effettuata con acqua potabile
●  Posizionare l’interruttore di Tano L su “Auto”
●  Il LED “auto” si accende
●  I LED “acqua potabile” e “man” si spengono
●  Aprire le utenze (ad es. WC, rubinetti)
●  La pompa si accende automaticamente.
●  Premere il pulsante Restart sul monitor di flusso e mantenerlo premuto finché la colonna 
d’acqua non è stata aspirata dal serbatoio dell’acqua piovana e la pompa continua a 
funzionare autonomamente
●  Ciò può richiedere fino a 5 minuti (a seconda della lunghezza del tubo di aspirazione).
●  Se la pompa rimane a secco, ripetere la procedura di avviamento, a partire dal capitolo 
1.9 con “Avviamento tramite acqua potabile”

●  Rilasciare nuovamente il pulsante
●  Controllare che l’utenza non abbia perdite d’acqua
●  Chiudere l’utenza se l’acqua fuoriesce senza sacche d’aria
●  Il sistema è pronto per il funzionamento

N.B. Al termine della messa in funzione viene riposizionato la scocca di protezione di 
Tano L

In caso di malfunzionamento, per eliminare il guasto vedere capitolo 2.1 del manuale
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2.1 Riparazione dei guasti

Modo di procedere per riparare un guasto

1) Scollegare Tano L dalla rete (per questo scollegare la spina dalla presa)
2) Riparare il relativo guasto, per questo consultare ”Che cosa fare, quando”

3) Ricollegare nuovamente la spina nella relativa presa

4) Regolare Tano L sul modo di funzionamento desiderato

Che cosa fare, quando...
Si riscontra un troppopieno di Tano L (uscita d’acqua tubo di scarico DN 70)?

Il corpo di spinta della valvola a galleggiante struscia contro la parete interna di Tano L.
Orientare centralmente la valvola a galleggiante.

La valvola a galleggiante in Tano L è sporca

Mettere il comando di Tano L su “Funzionamento automatico”, lasciare funzionare la 
pompa per circa un minuto dopodiché cercare di pulire la valvola dallo sporco.

Tano L non funziona su “funzionamento acqua potabile”?

● L’interruttore a galleggiante è inserito troppo in profondità nel serbatoio dell’acqua  
piovana.
-  Controllare l’installazione dell’interruttore a galleggiante, vedi capitolo 1.8

● Il cavo tra Tano L e l’interruttore a galleggiante nel serbatoio dell’acqua piovana è     
stato tagliato.
-  Controllare il cavo dell’interruttore a galleggiante, eventualmente prolungandolo.

● Il cavo dell’interruttore a galleggiante non è collegato correttamente al Tano L.
-  Controllare il collegamento del cavo ai terminali WAGO, vedere il capitolo 1.8

Se le procedure sopra descritte non risolvono il problema, contattare il servizio clienti.
Per altri malfunzionamenti, consultare le istruzioni per l’uso!
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2.2 Indicazioni per la posa del tubo d’aspirazione
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Esemp. di un percorso della linea di aspirazione:
●  10 m di lunghezza della linea di aspirazione

● 3,5 m di dislivello dal fondo del serbatoio di 
raccolta al raccordo Tano L

Diagramma 1

Il diagramma mostra il rapporto tra la lunghezza del tubo di aspirazione e l’altezza dal 
pavimento della cisterna di raccolta dell’acqua piovana (ad es. cisterna di raccolta dell’acqua 
piovana Mall) al tano di collegamento L. Quando si installa il tubo di aspirazione, ridurre 
al minimo la differenza di altezza e lunghezza.
Base di dimensionamento della tabella:
Tubo di aspirazione in PE da 1” (diametro interno 25mm) con una portata di picco riferita 
al consumatore di max. 3,0 m³/h.

Il funzionamento al di fuori dell’area grigia comporta un difetto della pompa 



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /SyntheticBoldness 1.00
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /KOR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe7f6e521b5efa76840020005000440046002065876863ff0c5c065305542b66f49ad8768456fe50cf52068fa87387ff0c4ee575284e8e9ad88d2891cf76845370524d6253537030028be5002000500044004600206587686353ef4ee54f7f752800200020004100630072006f00620061007400204e0e002000520065006100640065007200200035002e00300020548c66f49ad87248672c62535f0030028fd94e9b8bbe7f6e89816c425d4c51655b574f533002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d5b9a5efa7acb76840020005000440046002065874ef65305542b8f039ad876845f7150cf89e367905ea6ff0c9069752865bc9ad854c18cea76845370524d521753703002005000440046002065874ef653ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000520065006100640065007200200035002e0030002053ca66f465b07248672c4f86958b555f300290194e9b8a2d5b9a89816c425d4c51655b57578b3002>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


